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ГЕНДЕРНАЯ ЛЕКСИКА В НЕМЕЦКОЯЗЫЧНЫХ
ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ТЕКСТАХ

Стасевич Ю.Ю.

Луганский национальный университет им. Тараса Шевченко

В статье анализируются художественные произведения немец-
ких авторов с целью определения особенностей речи писателя в зави-
симости от его пола. Выделяются группы гендерных маркеров. Осо-
бое внимание уделяется лексике, используемой писателями.

Ключевые слова: гендер, гендерный маркер, гендерная лин-
гвистика, художественное произведение, средства выразительности.

The article deals with the processes of creating texts by men and
women in the context of gender analysis. The works of German authors are
analyzed in order to determine the gender specifics of the writer's speech
pattern. The special attention is paid to groups of gender markers and to the
vocabulary used by writers.

Keywords: gender, gender marker, gender linguistics, literary read,
means of expression.

В современной лингвистике все большую актуальность приобрета-
ет изучение художественного текста. До недавнего времени литература не
подлежала анализу с точки зрения манифестации в ней гендерного факто-
ра. Только в последние десятилетия произведения анализируются с точки
зрения гендерных особенностей авторов.

Цель данной работы состоит в рассмотрении влияния гендерно-
го фактора на стилевые параметры художественного текста.

Лингвистические исследования в данной области показали, что
различия, которые существуют между мужской и женской речью, про-
являются на разных уровнях речи: в фонетике, грамматике и в лексике
[1: 58]. Вследствие этого выделяют следующие группы гендерных
маркеров: 1) фонетические – это прежде всего высота тона, тембр го-
лоса, интонация, разнообразные паузы и логические выделения, уда-
рения; 2) морфологические – использование слов и форм со значением
мужского/женского рода; 3) лексические – использование слов, кото-
рые называют мужчину/женщину, или содержат в своем значении се-
мантический компонент «женское» или «мужское»; 4) экспрессивно-
стилистические – употребление слов и конструкций, которые более
характерны для мужской/женской коммуникации; 5) тематические –
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использование слов, связанных со стереотипно «мужскими» и «жен-
скими» темами [2: 350–354].

Нами был проведен анализ художественных произведений не-
мецких авторов-мужчин и авторов-женщин. Прежде всего в своем ис-
следовании мы обратили внимание на лексическую сторону речи.
Здесь мы видим, что использование эмоционально-окрашенной лекси-
ки является общей особенностью женской речи. В художественной
литературе, тесно связанной со сферой эмоций, это проявляется осо-
бенно ярко. Часто речевые возможности авторов-женщин отличаются
от мужских, что проявляется в закономерности использования прила-
гательных для описания эмоционального состояния.

В художественных произведениях авторов-женщин использует-
ся более широкий диапазон прилагательных при описании как жен-
ских, так и мужских эмоциональных состояний или реакций, т.е. жен-
щины владеют большим словарным запасом, и это также является по-
казателем эмоциональности автора-женщины. Авторы-мужчины чаще
прибегают к констатации фактов, событий. Речь мужчины-автора ме-
нее выразительна.

Приведем несколько примеров: Thomas Mann «Die Erzählungen»:
«... Die Schule war aus. Über den gepflasterten Hof und heraus aus der
Gartenpforte strömten die Scharen der Befreiten, teilten sich und enteilten
nach rechts und links. Große Schüler hielten mit Würde ihre Bücherpäck-
chen hoch gegen die linke Schulter gedrückt, indem sie mit dem rechten
Arm wider den Wind dem Mittagessen entgegen ruderten; kleines Volk setz-
te sich lustig in Trab, daß der Eisbrei umherspritzte und die Siebensachen
der Wissenschaft in den Seehundsränzeln klapperten. Aber hie und da riß
alles mit frommen Augen die Mützen herunter vor dem Wotanshut und dem
Jupiterbart eines gemessen hinschreitenden Oberlehrers...» [3: 159].

В данном тексте 6 прилагательных, в тексте автора-женщины –
10 прилагательных, и также вариирование синонимов при описании:
Ulla Hahn «Aufbruch»: «... Maria wartete an der Treppe, lupfte das Vor-
derteil ihrer Bluse von der Haut weg. "Dä Katalog is da!", schwenkte sie
mir das schwere Ding entgegen. "Dat Hanni backt schon Kuchen!" Kam ein
neuer Katalog, breitete sich bei den Frauen eine Stimmung aus wie vor Zei-
ten, wenn sich der leibhaftige Wäschemann ankündigte. Jetzt kam der Wä-
schemann per Katalog. Per Selbstbedienung. Mindestens genauso verführe-
risch. Wenn auch anders. Was vom Wäschemann fehlte, die schmeichleri-
sche Verwandlung der Hausfrauen in begehrenswerte Weiber, – ersetzte der
Katalog mit einem verlockenden Überangebot an Waren und der unbe-
schränkten Möglichkeit des Zugriffs, des unbeobachteten Zugriffs» [4:  345].

Приведенные выше примеры показывают, что у женщин и муж-
чин разная степень включенности в мир оценки и разные способы её
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выражения. Видимо, мужчины и женщины в этом отношении пред-
ставляют собой разные «словарные личности».

Мы убедились, что текст автора-мужчины имеет различные раз-
говорные слова и фразеологические обороты, устаревшие слова: die
Scharen, in Trab, die Siebensachen, hie und da.

При анализе использования прилагательных, наречий и других ка-
тегорий в художественных текстах авторов-мужчин и авторов-женщин
мы пришли к выводу, что передача содержания авторского текста у авто-
ров-женщин отличается большей мерой экспрессивности, при этом на-
блюдается стилистически-маркированная эмотивная лексика. Гендерные -
маркеры автора-женщины проявляются не только в использовании прила-
гательных, но и в отказе от грубо-просторечной лексики. Анализ произве-
дений немецких авторов позволяет говорить об объективном влиянии
гендерного фактора на стилевые параметры художественного текста.

Наряду с разговорной лексикой художественные тексты авто-
ров-мужчин часто содержат негативно-коннотативную лексику, опи-
сание событий и констатацию фактов, которые не характерны для ав-
торов-женщин.

В ходе анализа было определено, что еще одной характерной
чертой текстов авторов-женщин является использование существи-
тельных с уменьшительно-ласкательными суффиксами. В произведе-
нии Уллы Хан только на первых страницах мы насчитываем 20 суще-
ствительных с уменьшительно-ласкательными суффиксами. Приведем
несколько примеров: «...Ich nahm mir das Weidenkörbchen untern Arm
und rief den Bruder aus dem Sandkasten. […] Niemand, der das Schilfrohr
prüfte für ein Stöckchen hinter der Uhr. […] Einmal, zweimal, dreimal;
Kiesberg, Holtschlößchen, Großenfeld; Endstation der Elektrischen, die
halbstündlich hinter unserem Garten in den Gleisen quietschte. […] Im
Kindergarten hob Aniana, die Kinderschwester aus dem Orden der Armen
Dienstmägde Christi, jeden Nachmittag ein großes, schweres Buch aus ei-
ner Kommode, setzte sich damit in ihren hohen Stuhl, rückte das Fußbänk-
chen zurecht und las vor [4: 8, 13–15].

Так, мы видим, что в речи женщины высока активность димину-
тивов (как со значением уменьшительности, так и со значением увели-
чительности) и вообще слов с эмоционально-экспрессивными суффик-
сами. В произведениях авторов-мужчин тоже встречаются такие имена
существительные, но в значительно меньшем количестве.

Таким образом, проанализировав лексику произведений авторов-
мужчин и авторов-женщин, мы убедились, что речь женщин более эмоцио-
нальна и богата. Они лучше ориентируются в гамме, палитре описательных
слов, используемых ими в своих произведениях. Сухость изложения фак-
тов, использование терминологии, устаревших и просторечных форм, -
сниженной лексики типичны для текстов авторов-мужчин.
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СТРУКТУРНО-ГРАММАТИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА
ПОЛИКОМПОНЕНТНЫХ ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИХ ЕДИНИЦ,

УПОТРЕБЛЯЮЩИХСЯ В СОСТАВЕ
КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИХ ПАРЕМИЙ

Суйдумова Ф.Р.

КБГУ, г. Нальчик

Научный руководитель: Багов А.М.

Статья посвящена поликомпонентным фразеологическим еди-
ницам карачаево-балкарского языка, употребляющимся в составе по-
словиц и поговорок. Рассматриваются их структурные схемы и грам-
матические особенности.

Ключевые слова: карачаево-балкарский язык, фразеологизм,
паремии, причастие, деепричастие.

Thе article is devoted to the multi-component phraseological units of
the Karachay-Balkar language used in the Proverbs and sayings. Their
structural schemes and grammatical features are considered.

Keywords: karachay-balkar language, idiom, premii, participle, gerund.

Одним из средств пополнения фразеологического фонда языка
являются пословицы и поговорки. Отграничение их от фразеологиче-
ских единиц (ФЕ) связано с определенными трудностями. Они объяс-
няются тем, что у тех и других имеется много общих признаков: ус-
тойчивость и раздельнооформленность компонентов, воспроизводи-
мость, эмоционально-экспрессивный характер значения [1–3]. На этом
основании некоторые языковеды продолжают рассматривать послови-
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